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TYPUCTUYECKHUH JTUCKYPC: CTPATET'MM IIEPEBO/IA.
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AHHoTanusi: CTaThsl MOCBALICHA H3YYEHHMIO TYPUCTHYECKOTO ITUCKypca, HCCIeI0BaHUE
KOTOPOTO CTAHOBHUTCSI BCE 0OJiee aKTyaldbHBIM B CBS3M C PA3BUTHUEM TYPUCTHYECKOW OTPACIIH.
Oco0y10 momyJIIpHOCTh MPUOOPETaeT MEXKIYHAPOAHBIM TYpU3M M BCIEICTBHE 3TOTO BO3pacTaeT
HE00XO0AMMOCTh OCYIIIECTBICHHS MIEPEBOIOB B 3TOM cdepe.

KuroueBble cioBa: TypusMm, TYPUCTHUECKHN JAMCKYpC, CTpaTeruu nepeBoia, ¢hopeHusauus,
JIOMECTUKALUS.

B snoxy rnoGamuzauuu U JTUCKYypcOM THOpujaHoro tuma. B Hem
nuppoBoil MHPOpMALIUU  OUILYIIAETCS COCJMHSIOTCS MPU3HAKA HOPMATHUBHO-
pacllMpeHne MW JUHAMHUYHBIA pPOCT PUTOPUYECKOTO 51 KpEaTUBHOTO
cdepnl Typusma. TypusMm Kak OJHO W3 IUCKYpCOB, TOPOXKJas WHHOBALIUU
OypHO Pa3BUBAIOLINXCS MParMaTUYECKOTO U JINHIBUCTUYECKOTO
SKOHOMHUYECKHUX OTpACIEN SBISAECTCS xapakrepa» [1, c. 179].

HEOTHEMIIEMOU YacTbIO o000 Typuctuueckuii JIACKYPC
KyJbTYypHhI, cooOmiecTBa. Ha mporiecchbr PEACTABIISET coboi CJI0KHOE
B3aNMOJECHUCTBUSA 151 cONMMKeHus HOJIM>KaHPOBOE oOpa3oBaHue, B
Pa3TUYHBIX KYJBTYp M HallUid OOJIBIIOE KOTOPOM PEaIU3YIOTCS TAKUE BUJIbI
BIIMSTHUE OKa3blBA€T TYPUCTUYECKAS Typu3Ma, Kak JE€JOBOH, MION-TYypHU3M,
oTpacib. B mocnegHee Bpems cranu CIIOPTUBHBIH, DKCTPEMAIIbHBIN,
MOABJISATHCS Hay4YHbIC TPYAbI HWCTOPUYECKH, MAJIOMHUYECKUN,
OTEYECTBEHHBIX u 3apyOeKHBIX JIUTEPATYPHBIM, TACTPOHOMUYECKUN, U
JIMHTBUCTOB, TOCBSIIICHHBIE H3YYECHHIO MHOTHE  Jpyrue,  OOYCJIOBJICHHBIC
Pa3IUYHBIX ACTIEKTOB TYPUCTHUYECKOTO poQeCCUOHATEHBIMU WHTEPECAMU,
JIMCKypca 51 MEKTYHAPOIHOU TEHACHUHUSIMHA 100 IM30BaHHOTO
TYPUCTUYECKOW KOoMMyHHKanuu. H.B. Typu3Ma, HW3MEHEHHEM IPUCTPACTUU
dumatoBa B CBOCH JHCCEPTALMU IIyTELIECTBUM, , TUYHBIMUA UHTEPECAMU,
HCCIIEyET MparMaTU4eCKyro MOJIoN U T.0. [2, ¢.87]. Ilo 3ameuanunto
COCTAaBJISFOLLYIO TYPUCTUYECKOTO 2.}0. HoBuKkoOBO#, TypuCTHUUECKAS
JUCKypCa U YTBEPXKIAET, YTO JAHHBIN chepa - omauH U3 APPEKTUBHBIX

AUCKYPC ABJICTCA «KCaMOCTOATCIBHBIM HHCTPYMCHTOB B3aMOIIOHUMAaHU
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MpEICTaBUTENEN pa3IUYHbBIX
JIMHTBOKYJIbTYD, aKTUBU3ALIUU JI€JIOBOM
U KYJIbTYPHO-OIIOCPENOBAaHHOMN
KOMMYHHKAIUU [3, c.53].
CoBpeMEHHBIE TYPUCTUYECKUE YCIYTH
bopMHUpPYIOTCS B YCJIOBHUSIX MEX - U
KPOCCKYJIBTYpHOU TioOanu3anuu. B
HacTosilee BpeMs BO Bcex cdepax
TYPUCTUYECKOM OTpaciu OTMEYaeTCs
CTPEMUTENILHOE YBEIMYEHUE MOTOKOB
uHpopmaruu, CIOCOOCTBYIOIIIEE
Pa3BUTHIO MEXIYHAPOTHOTO TypHU3Ma U
MOBBIIIAIOIIIEE aTTPaKTUBHOCTH
Pa3IMYHbBIX pETHOHOB cpenu
3apyOeKHBIX TYPHUCTOB; BEChMa
BOCTpEOOBAaHHBIM CTAHOBUTCS TaKXKe
MPEJICTAaBICHUE nH(pOpMaITMOHHO-
PEKJIAMHBIX MaTepPUaTIOB, K KOTOPHIM
OTHOCUTCSI ~ OOJIBIIIMHCTBO  TEKCTOB
TYPUCTUYECKOTO JIUCKypca.
Typuctuyeckue OyKJIETHI, KaTajorH,
AIEKTPOHHBIE W3/IaHUs, CalThI
TypareHTCTB - OJHUM U3  CaMbIX
pacrpoCcTpaHEHHBIX PEKJIIaMHBIX
HOCHUTEJEH. Hx HCTIONB3YIOT
MOCTOSIHHO: Ha BBICTaBKaxX, B ogucax
TYPUCTUYECKUX KOMIIAHUM, HA CTOMKAX

IpueMa B  OTEJSIX, B  MOYTOBBIX
pacchUIKax.

B TypuctuueckoM = mmcKypce
GbyHKIIMOHUPYET MHOKECTBO

Pa3HOOOpA3HBIX TUIIOB TEKCTOB. K HUM
OTHOCATCSl TYPUCTHYECKUE OpPOIIIOPHI,
pEeKJIaMHBIC TPOCHEKTHI W  (haiepsl,
MYTEBOJUTEIIM, TPOCHEKTHI MY3€EB,
MEHIO, W,  HaKOHEI,  KpYITHbIC
UH(POPMAIIMOHHO-TYPUCTUICCKUE

OHJIAMH-TIOPTAJIBI, coJiepKaIue
Pa3HOCTOPOHHIOW ~ WHPOPMAIMIO O
KakoM-1100 TOpoje, peruoHe u T.J.
WHocTpaHHBIE  TYpUCTBI, IUIAHUPYS
CBOC TIYTCIIECTBHE W  3aHUMAsCh
MOUCKOM WH(OpPMAIUM O MecTax W
JAOCTONIPUMEYATEIHLHOCTIX,  KOTOpHIE

OHM XOTAT MOCETUTh, OOpAILAIOTCI K
caliTaM TOCTUHHUII, OTEJIEh, U T.I, C
KOTOPBIX HAYHETCS UX MYyTEIIECTBUE U
IepBOE€  3HAKOMCTBO C  HOBBIMH
TYPUCTHYECKUMHU OOBEKTAMH.

Tyr ecth cnemuduka: ¢ oxHON
CTOPOHBI, OTEJlb, TOCTUHUYHBIN
KOMIUIEKC  WJM  KYpOpT  HYXKHO
MIPE3CHTOBATh, BBIMYCKATh PEKJIaMHBIE
OykneTsl. [Ipuesxaroiye WHOCTPaAHIIbI

XOTAT YUTaTh NIEPEBEICHHYIO
MH(}OpPMAIUI0O O TOCTHUHMIIE HAa CBOEM
pPOJIHOM S3BIKE: AHTJIUKACKOM,

HEMEIIKOM, HMCIAaHCKOM, KHTAlCKOM U
ap. C apyroid CTOpPOHBI, MaTepUaIIbl
pa3paboTaHbl 3a pPyOeKOM, U BCSIKUU
BIIAJICNIel] TYPUCTHYECKOro Ou3Heca
HYKJIa€TCS B MIEPEBOIHBIX U3/IaHUSIX.
Takum 00pa3oM aKTyalbHOCTh
JAHHOM cTaTbu O00ECIEeUMBACTCS TEM,
9TO  HECMOTpS  Ha  MHOXaIiee
KOJMYECTBO  paboOT, TOCBSIICHHBIX
TYPUCTHYECCKOMY TUCKYpPCY,
HE00XO0IUM KBaJTU (DU POBAHHBIH
MePEeBOI TYPUCTHUSCKONW WH(MOpMAIUu
JUTSI IPUBJICUCHUS KJIMEHTOB U3 Pa3HBIX
ctpad. Cinefyer OTMETUTD, YTO MEPEBO/T
TypUCTUYECKMX  TEKCTOB  JOJDKCH
BBIMIOHATh HE  TONBKO  (DYHKITHIO
MHPOPMHUPOBAHUSA, HO W B KauyecTBE
pEeKJIaMbl Pa3IMYHBIX MECT M YCIYT.
CrnemoBaTenbHO, npu nepeBoe
TYPUCTUYECKUX TEKCTOB, MEPEBOTIHKY
MpPEAbSBISIETCS TPEOOBaHUE HE TOJHKO
aJIeKBaTHO IepenaTh Ha JAPYTrOM SI3bIKE

TEKCT, HO u 00€eCIIeYnTh
MPUBJIEKATEILHOCTh TEKCTa JUIS
IIOJTy4YaTeleH.

B cBsi3u ¢ TeM, 9TO TypucTHYeCKas
KOMMYHHUKAITUS SIBIISIETCS
MEXKYIbTYPHBIM JTUCKYPCOM,

MEePEBOAUMK JOJIKEH OBITh HE TOJBKO
OWJIMHIBaJIeH, HO M OUKYJIbTYpEH,
KpOME€ TOTO, OH JOJKEH OBITh B



COCTOSIHUH MIOHSATH aBTOpa 5|
cojiep)kaHue, YTOObl TepefaTh BCe
TOHKOCTH TEKCTa OpUTHHAJA.

Uto KkacaeTcsi TpaaUIIMOHHBIX

010, HALlMOHAJIBHBIX IPA3IHUKOB U
(decTuBane u T.1. IEPEBOTUMK T0JKEH
HAUTU 3KBUBAJICHT, COOTBETCTBYIOIIUMN
GYyHKIIUM TEKCTa M €ro ayAuTOpHH,
YTOOBI TEKCT MEPEBOAA OKa3ajl TAKOE K€
KOMMYHUKATUBHOE BO3JCHCTBHE Ha
CBOEr0  4YuTaTenss, Kak M  TEKCT
opurnHaina. IIpu nepesBone 310 O4YEHB
BAJKHO, TAK Kak LEJIeBas ayguTOpUs
JOJKHA TOHUMATh TEKCT, YTOOBI
COBEpIIIATH ONPEICIICHHBIE ICUCTBUS, B
COOTBETCTBUM C (YHKUHUEH TeKcTa
(moxkynath, moexarth). B ciyuae, eciu
ayIUTOpUs. HE IIOHUMAKOT  TEKCT,
¢byHkuuss ~ Oyner — HapylleHa, W,
CJIeI0BAaTEIbHO, €ro Leib He OyaeT
JOCTUTHYTa, U COOOIIEHUE TMOTEPIUT
Heyzaygy.

IIpenmerom MHOI'HX
JIMHTBUCTUYECKUX TPYIOB CTaHOBUTCS
[IEPEBOJl pealud U TEPMHUHOJIOIHUH,
(GYHKIMOHUPYIOIIUX B TYPUCTHUECKOM

IUCKYpCE, a TAaKXe HCCIECI0BaHUE
[IParMaTUYeCKOM COCTABIISIOIIEH ITPH
[IEPEBOJIE TYPUCTHYECKUX TEKCTOB.

Tak, nanpumep, pabora A. MoHTec
@depHaHJEC TMOCBSIIEHA COIUATILHO-
SKOHOMHUYECKUM u COIIHO-
nparMaTudeckum (akTopam, KOTOPbIE
SBJISIIOTCS  ONPENCIAIOMMUMU  JIJIs
BBIOOpA MEPEBOTUCCKUX CTpATEruil IPH
NepeBoJie TYPUCTHYECKUX OpOIIIOp C
HMCIAHCKOTO $3bIKa Ha HeMeUkuil [4,
c.157], a B cratbe 3. Iltomir Ha
npumepe dbpaHIiry3cKoro,
HUTAIBSHCKOTO, aHTJIUHCKOTO,
HMCHAHCKOTO M HEMEIKOTO  SI3bIKOB
MIPUBOJIUTCS CPABHUTEJIBHBIN aHAIIN3
SI3BIKOBBIX u parMaTU4eCcKux
COCTaBJISIOITUX TYPUCTUUYECKUX

MPOCIEKTOB [35].

Paznuuusi Mex1y HUCXOAHBIMH U
LEJIEBBIMU KYJIbTYpaMHU CTaBST MEpeN
MEePEeBOAYMKOM  BOIIPOC:  IepeaaTh
KYJIbTYpYy OpuTrHHasa W
aJlalTUPOBATh TEKCT? Pa3HbIe TEKCTHI U
pa3HbIe COJIep>KaHUs OJHOTO M TOTO XKe

TEKCTa MOTYT OBITh  TEPEBE/ICHBI
pasHeiMu  MeTojaMu. O4YeHb BakHas
MBICJIb ObL1a BBbICKa3aHa .

[neliepmaxepoM 0Oosiee COTHU JIET
Ha3zal, KOTOpPBIA paccMaTpUBaeT JBa
BO3MOXHBIX crioco0a nepeBoa: «JInbo
NEPEeBOJUUK OCTaBJISIET MuUcaTeNls B
NOKOE U TMepeMellaeT YHuTaTeis K
MUCATENI0, UM OH OCTaBIIAECT YATATEIIS
B IIOKOE M MNpUOIMXKAeT aBTopa K
YUTATEIION.

boitn  paszpabotaHbl  pasHble
CTpaTeTuu TEepPeBOJa TYPUCTHUYECKOTO
TekcTa. DOPEHU3UPYIOIINE CTPATETUN
COXPaHSIOT NIEPBOHAYAIIbHBIN TEKCT 0€3
KaKux-mi0o TpaHchopmanuii, B TO
BpeMsi KakK TOMHUCTH(DUKAITISL
npuOamkaeT  TEKCT  MepeBoja K
yutarento. HoBag crparerus, Tak
Ha3bIBaeMasi HEUTpau3ylomus, Oblia
paccmotpeHa Badwueoit A. [6] B
KauecTBEe KpUTEpHs [UIs IepeBoja
TYPUCTHUYECKUX TEKCTOB U  MOXET
CIIOCOOCTBOBATH KYJIbTYPHOMY OOMEHY,
NOTOMY 4YTO TMEPEBOAYUK JOJIKEH
cTaparbCcsi H30 BCEX CHUJ TepenaTh
KyJIbTYpHOE  TOCIAHUE  HUCXOAHOTO
TEKCTa B II€JIEBOM TEKCT, COXPaHsIsl IpU
3TOM YHUTAaeMOCTb M MPHUEMIIEMOCTb
nepeBoa. 3nech cTparerus
HEUTpaau3aluu SBISIETCS HE MPOCTO
CMECBIO CTPATEruil JOMeCTU(PHUKALUU U
dhopenuzanuu. ITo OTHOCUTCS K aKTy U
npoieccy MOCTOSIHHOTO
MOAYJUPOBAHUS cOOCTBEHHOM
OCBEJIOMJIEHHOCTH TIEPEBOIYUKA O TOM,
YTO NIEPEBOJUTCS, YTOOBI



YIOBIIETBOPUTH MOTPEOHOCTH YUTATEIIS
" JIOCTUYb KOMMYHHKATHBHOTO
addekra. Ipyrumu cioBaMu, IEepPeBOJT
TYPUCTUYECKIX TEKCTOB HE 3aBHCHUT HU
OT OJIHOM CTpaTeruu | TMEPEeBOIUNK
JOJDKEH TIONHOCTBIO YUUTHIBaTh BCE
KYJIbTypHBIE AIIEMCHTBHI,
CyIlleCTBYIOIIMEe B TekcTe. Hbromapk,
BbIJIBUHYBIIIUA KOPPEIATUBHBIN
MOJXO0/ K TEePEeBOY, YTBEPKIAET, YTO
HEOOXOAMMO PEIIUTh KAKOW U3 SI3bIKOB
B KOHKPETHOM CJIy4ae HanOoJiee BaXKeH:
S3BIK OPUTHHAJIA WM S3BIK TepeBojia’?
N B COOTBETCTBHHM C 3THM pelIiaTh
BOIIPOC O TOM, KakOM  METOX
UCII0JIb30BaTh [8, C. 89].

[Ipu mepeBoAe TYypPHCTHUECKHX
TEKCTOB, MBI IMEEM JIEJI0 HE TOJIBKO CO
CJIOBaMH, HaIMCaHHBIMHU B
OTIpeICTIEHHOE BpeMs U B
OTIpEICIICHHOM 00I111eCTBEHHO-
MOJIUTUYECKOW  CHUTyalluh;  CaMoe
[JIABHOE - A3TO KYJBTYpHBIE aCIHEKThI
TEKCTa, KOTOPBbIE€ JIOJDKHBI  OBITh
NPUHATHEI BO BHUMaHWE. MBI MOXeM
UCIOJIb30BaTh 00€ cTpaTeruu st
pEIIeHUS KYJbTYPHBIX JJIEMEHTOB MPHU
MepeBoic  TYPUCTUYCCKUX  TEKCTOB.
Typuctudaeckne TEKCThI AOHKHBI OBITh
MepeBe/IcHl B TEPBYIO OdYepenb C
MOMOINBI0  (popeHu3anuu, COXpaHUB
OpUTHHAIBHBIC KYJIbTypHBIE HIOAHCHI.
Ecnu niepeBos anexkBaTeH, yuTaTENb HA
S3BIKE TIEPEBO/Ia BOCIPHUHUMAET TEKCT
Kak  OpWUTHHAJ, BeIb  Oapbepsl,
pa3feNsBIIME JIBE KYyJIbTYPBl CTEPTHI
MyTeM yCHemHoro nepesoja. [lo aToi
NPUYUHE, CUUTACTCS, YTO CTPATETHIO
JOMECTUKAIIUU CIIEAYET MPUMEHSIThH KaK
MOXHO  MEHBIIIE TPU  TEPEeBOJE
TYPUCTHYECKUX TEKCTOB.

DTO OOBACHSAETCS TEM, YTO IEJIb
TYPUCTHUECKUX TEKCTOB 3aKIJIF0UAETCS B
nepenade WHOCTPAHHBIX KYJIbTYp MJIS

yuTaTenass, M B OTOM  CMBICJE
IIEPEBOIYMK HECET OTBETCTBEHHOCTD 32
nepesadyy  OpUIMHAIBHOM  KYJIBTYPBI
YUTATEIIIO LIEJIEBOTO S3bIKA.

Crparerus MEPEBOAYMKA,
paboTaroniero HaJ IIEPEBOIOM
MAapKETUHTOBBIX TEKCTOB, CO3/IaHHBIX
JUIT  TPUBJICYCHUS  MaKCUMaJIbHO
BO3MOKHOTO KOJIM4YeCTBa
MOTEHIHMATBHBIX rocrei HWHOTO
JIMHTBOCOILIUYMA, JOJKHA OBITH
HalleJIeHa Ha CO3JaHHE TaKOro TEKCTa,
KOTOpBIM ~ OyJIeT  BOCHPUHUMATHCS

IMIOTCHIOHAJIBbHBIM IIOKYIIATCJICM HC KakK
IICPCBOA HHOAZBIYHOI'O TCKCTA, 4 KakK
OpI/IFI/IHaHbeIfl TCKCT, CJIICOOBATCJIbHO,
CTaHOBIATCA BOCTp€6OBaHHI>IMI/I TAKHC

KOMIIETEHIIUH poeCcCUOHATEHOTO
NEepEeBOJYMKA, KaK KpEaTUBHOCTh U
BUPTYO3HO€  BIIQJICHUE  HUJIHUOMAMH
SI3BIKOBOTO MPOCTPAHCTBA. B

OOJIBIIMHCTBE CIIy4aeB IMEpPEeBOIUECKAS
CTpaTerus il JaHHOTO THUIA W JKaHpa
TEKCTa — MOPOKIACHUE HOBOTO TEKCTa C
OTIPENEICHHBIMA  CTHJIMCTHYCCKUMU
MapKepamu u 00pa3HBIMU
XapaKTepUCTHKAMH, TpeOyromIero
U3MEHEHUs1 (GOPMBI M CTPYKTYPBI
OpPUTHHAIILHOTO TEKCTa.

[lonBonss  wrtor, HEOOXOAUMO
OTMETHUTh, YTO CTpaTerus GopeHU3auu
SIBIISICTCS PEINOYTUTEIEHBIM
MOJIXOJIOM K TIEPEBOAY TYPUCTHUECKHUX
TekcToB. Ee mpenMyIiecTBa BKIIOYAIOT
B ce0s BBISBICHUE KYJIbTYPHBIX U

UCTOPUYECKHX  (aKTOPOB  TEKcTa
OpUTruHaJia, pacnpoCTpaHEHHUE
KyJbTypbl U OOBIYAEB OpHUTMHANA, U
yKa3aHU€ Ha  paBEHCTBO  MEXKIY

A3bIKAMU M MEXAy KynbTypamu. K
HEJIOCTaTKam MOYHO OTHECTH
MpeHeOpeKEeHNEe IMOIUSAMU YUTATENS U
€ro MOHNMaHUEM TEKCTA.

Hpyrumu  cioBaMu,  (QyHKUUU



nepeaadn KyJIbTypbl TEKCTAa OPUTHHATIA
HaAWCHBI, HO B IOCJICICTBHH TEPICTCS
GyHKIOHMST  TPUBJICYCHHUS  TYPUCTOB.
OdeBuHO, 4TO cTpaTeruu
noMuctTu@uKau U (GopeHU3aluu He
MOTYT  pEIUTh BCEe  IPOOJIEMBI,
CBSI3aHBIC C TICPEBOJIOM TYPUCTUUCCKUX
TeKCTOB. Takum o00pa3om, cTparerus
HEUTpaIu3alui HEe TIPOCTO SBIIICTCS
CMECh ToMeCTU(UKAITIH u
dbopeHu3anuu. IT0 OTHOCUTCSA K aKTy H
npoieccy MOCTOSTHHOTO
MOTYJIMPOBAHUS cOOCTBEHHOMU
OCBEJIOMJICHHOCTH TIEPEBOTUYMKA O TOM,
4TO NIEPEBOJUTCS, YTOOBI
YIOBIICTBOPUTH MTOTPEOHOCTH YHTATEIIS
u JTOCTHUYb KOMMYHUKATHBHOTO

addexkra.
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Abstract: The article deals with the study of tourism discourse, the study of which is
becoming increasingly relevant due to the development of the tourism industry. International
tourism has become popular and the need of related translations in is increasing.
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